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nat (GUIONIOTHYECKUX HAyK, CTApIINil HAydHbBII COTPYAHUK, NHCTUTYT MHpPOBOM JTUTEPATYPhL
uM. A. M. Topekoro Poccuiickoit akagemun Hayk (MMJIM PAH); crapummii npenonasareib
Kaepsl HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, CTApIINH IpernofaBaTelb kadeapbl HCTOPHH 3apyOeKHBIX
auTeparyp, locynapcTBeHHOe 00pa3oBaTelbHOE yUYpEXASHHE BhICIIEro oOpasoBaHus Mo-
CKOBCKOH o0nacti MOCKOBCKHI rocyaapcTBeHHbI 00nacTHO# yHuBepceuter (MockBa, Poc-
cus), glazkoval992@gmail.com.

B cTaTbe npoaHanuanpoBaHa peuenumus nosectn ®. M. loctoeBckoro «3anucku 13 nog-
nonbsi» B TBop4ecTee U nepenucke [. I. ToypeHca. HoBu3Ha nccnenoBaqus BUANUTCS B TOM,
YTO BNUSIHWE STOW MOBECTW Ha Npo3y JloypeHca u3yyaetcsi npakTuyecku Bnepsble. Ocoboe
BHWMaHue yaeneHo nucbmam Jloypexca nepesoaunky C. C. KotensiHckomy, ¢ KOTOpbIM aHmuiA-
CKWIA NucaTenb AeNUIICA BneYaTneHsIMU OT YTEHWS NPOU3BEAEHUI PYCCKUX KIMAcCUKOB, MPEeX-
Ae Bcero [I0CTOeBCKOro, a Takke OfHOMY U3 NUCEM, aapecoBaHHbIx nucatento . KamnGenny,
KOTOPOEe COAEPXKUT eauHCTBEHHOE NpsiMOe ynoMuUHaHue «3anucok 13 nognosbs» y Jloypexca.
B aTom nucbMe packpbiBaeTcs MHAMBMAYanNbHas UHTEPNpeTaumus noeectn floypeHcom. [loka-
3aHO, YTO 3Ta TPaKTOBKA OkasblBaeTcst Gnn3kol k npouTeHuto «3anucok» J1. LLectoBbim. Moa-
HMMaEeTCs BOMPOC O CYLLECTBYHOLLWX Napannensx Mexay TekCToM [JoCTOeBCKOro U poMaHamu
0. T. NoypeHca («BntobneHHble xeHWuHbI», «MponasLluas aesywkay», «Pagyra» u «®neita
AapoHa»). CxoncTBO BUAUTCS B CBOeObpasHON MHTepnpeTauun koHuenTa Mognonbs y Noy-
peHca. lNokasaHo, 4To 06pa3 Moanonbs B NPOM3BEOEHUSIX aHMIUIACKOrO nucaTens (kak npa-
BUIO, BblpaxeHHbIA crnoamu «underworldy, «subterranean») Bcerga Tak unu nHave cesdaH
C MppaumoHanbHbIM Ha4anom v yyacteyeT B (hOPMMPOBaHUM NOYPEHCOBCKOO CEHCyanuama.

Kntouesble cnosa: [1. I. JloypeHc; ®. M. [locToeBckuin; ceHcyanuam B nutepartype; pe-
Lenums pycckon nutepatypbl B AHrnuu; obpa3 Moanonbs.

1. BBeaenue

Veieuenue [IpBuna I'epoepra Jloypenca (David Herbert Lawrence, 1885—
1930) pycckoit muteparypoii, 1 ocodeHHo JfoctoeBckum, mpuxoautcst Ha 1910-
€ rofpl. DTOT UHTEPEC IMPOCIEKUBACTCS KaK B MPOU3BEICHUSAX AHIIMHCKOTO
nUcaTels TeX JIET, TaK U B ero koppecnonaeHuu. B omaom u3 mucem C. C. Ko-
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TEISTHCKOMY, OPUTaHCKOMY IIEPEBOIYUKY PYCCKOTO IIPOHCXOXKICHUS, C KOTOPBIM
JloypeHc moanepKuBall JPy>KeCKHe OTHOLICHHS O KOHLA YKU3HH, OH JEIHUTCS
CBOMMH BeChbMa HEOJHO3HAYHBIMH BICUATIICHUSIMU OT YTeHUA IuceM JlocToeB-
ckoro. JIoypeHC BUANT B PYCCKOM MUCATENE «yIUBHTEIBHYIO JINIHOCTEY, «Ha-
CTOSAIILIETO MHTPOBEPTa», OOIAAIOIIETO «Pa3pyLINTENBEHON CHIION», B KOTOPOM
«CTPACTHBIA MOPBIB K HEHABUCTH U 3Iy» HCKIIOYAET «CTPACTHYIO JIFOOOBB»
(3mech u manee mepeson Ham. — E. M.) [Lawrence, 1970, p. 37]. ¥ Jocroes-
CKOTO €My Ka)XKeTCSl «IIOPOYHBIM», «TPEXOBHBIMY, CIIOPOXKICHHBIM 3JI0M, a HE
m000BBIOY» KyabT Xpucta [Ibid].

Tem He MeHee JloypeHc HaspiBaeT [IOCTOEBCKOTO BEIHMKHUM YEJIOBEKOM H
BOCXHIAETCS UM. B KOHTEKCTe «3amncoK» JI00O0IBITHO TO, Kak JloypeHe dop-
MYJHPYET 3TO YyBCTBO: «S1 HCHBITBIBAIO K JJOCTOEBCKOMY YTO-TO BpOJE IOA-
noyibHOW MoOBH. Ho caM oH HHKOrzma He XoTen ObITh MoOUMBIM. Ha Bcex oH
OKazall oTTajkuBaromee Biussaue» [Ibid, p. 69]. 3meck 3ByUHT sSIBHAS aJUTIO3US
HE TOJIBKO Ha 1MoBecTh Jl0CTOEBCKOTO, HO M Ha TBopyecTBo JloypeHca, y KoTo-
POTO ITOIMONBHBII», KITOA3EMHBII» MHpP HAXOAUT CBOM BOIUIOLICHHS H IIPHOO-
peraeT pa3IM4HBIC CMBICIIBL

2. JloypeHnc u /locToeBCKHIi: ONBIT HCCJIeA0BaTe el

HccnenoBaren HEOAHOKPATHO OTMEUANM W aHAJM3UPOBaNU BiausHue Jlo-
cToeBckoro Ha TBopuectBo Jloypenca. I1. Kaii B kaure o JlocToeBCKOM U aHIIININ-
CKHX MOJIEPHHUCTaX BBICKa3bIBAET MHEHHE O TOM, UTO «C ImyOnukanuei “CrIHO-
Belt 1 BO3M0ONeHHBIX” JIoypeHe oTomes OT OpUTAaHCKOH Tpaauuy poMaHa Kak
Omorpadun, n300paxaromeil YermoBeKa, KOTOPOMY IyXIsl (rnocodcekue pas-
MBIIIICHUS] ¥ KOTOPBIA HE OIIYINACT BOBJICUYCHHOCTH B OOIIECKYIBTYPHBINA KpH-
sucy [Kaye, 1999, p. 52]. Benen 3a pycckum nucareneM JIoypeHC «IIpoHUKaeT
B caMbl€ DIIyOHHBI TPOOIEM COBPEMEHHOCTH M B CBOMX NTPOM3BEINCHUSX MIPEAa-
raeT BO3MOXKHBIC ITyTH pa3pelIeHus 3THX Bonpocopy [Ibid]. Brusaue kpymHBIX
pomanoB JlocToeBckoro, Takux kak «lIpectymienue m Hakazanue», «Vanor»
n «bparpst Kapamaszossr», Ha TBopuecTBO JloypeHca, a Takke €ro Ipo4TeHHE
3THX MPOW3BENICHNUH CTAIM NMPEAMETOM psiia uccienoBanuil B Poccun u 3a py-
oexxom [atixun, 2013; Kazauna, 2005; Xycaynunna, 2016; Cox, 1983; Gervais,
2006; Lodge, 1990; Panichas, 1995; Sargent, 2001; Zyataruk, 1971]. B To xe
BpEMSI IPAKTUUECKH OTCYTCTBYIOT pabOTHI, TOCBAIICHHbIEC PELETIIINH OBECTEH
HocToeBckoro B TBopuecTBe aHnuickoro nucarens. Jlums P. P. XycHynuna
o0paiaeT BHUMaHUE Ha 0c000€ CPOACTBO poMaHa «BiroOneHHbIe KEHIIUHBDY
(«Women in Lovey, 1920) u «3ammcok U3 moanonbss»: «B 6eCKOHEYHBIX crtopax
o mo6BH, Opaxke, ceoboxe Kpmu u I'ynpyn, bepkun u Ypcyna ucrszator ceos,
1o100Ho repoto JlocToeBcKoro, YTo0Ob! Yepes CTpaiaHue MPUOIN3NTHCS K HETIo-
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CTIDKUMOMY, BEIPBAThCA 3a TIpeAensl “a”» [ XycHynuHa, 2005, c. 75]. OueBuaHoO,
aKTyaJIbHOCTB TEKCTa «3amucoK» I TBopdyecTBa JloypeHca — Tema, Tpebyro-
mas JaJIbHENUIINX U3BICKAHUI.

3. «3anucku U3 NOANOJILSI» U ceHcyaausMm Jloypenca

XOoTsl TOUHO HEM3BECTHO, KOTZa M B KakoM repeBoze JloypeHc mpoduTal
«3amuCcKm», MOXKHO MPEAIIOIOKHUTE, YTO 3TO Mpou3onuto B 1913 (Torma Bemmen
MEPBbIA aHMIMICKHUI NIepeBo moBecTy mox Ha3BanueM «Letters from the Un-
derworld», aBropcTBo KoTOporo npuHapiexuT C. [x. Xorapry) uinu 1914 rony,
Ha rcxoze koroporo Jloypenc ornpasinser nucbMo [. Kamnoemnny no moBoxy ero
pomaHna (Tak u He ormyonmukoBaHHOTO0) [Lawrence, 1979b, p. 246—250]. Bepo-
STHO TaKKe U To, 4To JIoypeHc ObUT 3HAKOM C (hpaHILy3CKHM MEPEBOIOM TOBE-
CTH, MOSBUBIIMMCS 3HAYUTEJILHO paHblle aHmuickoro («L’esprit Souterrainy,
1886). Cyns no mucemam M 3cce, ero mHrepec K J{0CTOEBCKOMY IpHUILIEINCS
nMeHHO Ha cepeuny 1910-x rogos. B 1913-m Jloypenc uutaet «bparseB Kapa-
Ma30BBIX», a B 1914-M nepeunTriBaeT 3T0T pomad. [lo3xe, B 1915-m, Jloypenc
OCTaBJIsieT OT3bIB 0 poMaHe «Mauot» [Lawrence, 1970, p. 68]. IlpumeuarensHo,
yT0 B KHHUrax JloypeHca, u3nanusix o 1915 roma, xonnent [TOATIOJIBA (mon-
MOJBHOTO, TAHOTO, TNTOTCKOTO MHPA U CONMPSKCHHBIX C HUM JIBHYKCHUH TyTITH)
HE BCTpedaeTcs BOBCE. MOXHO MPEATIONOKHUTh, 9YTO Ha CO3IaHIE 3TOro o0pasa
nycaTesst BIOXHOBMIIO B TOM YHCJIE YTCHUE «3allMCOK U3 MOJIIONbs (B aHIJIUH-
ckoM 1 (ppaniy3ckom nepeonax). C xonmenrom [TOATIOJIBA (y Jloypenca on
BEIpa)KEH clIoBaMHu underworld, subterranean) oka3pIBaeTCs CBS3aH JOYPEHCOB-
CKHUH CEHCyaJIU3M.

Jloypenc, Hapsiny ¢ nqpyruMu aBropamu koHna XIX — nHauana XX BEkos,
CTaHOBUTCSI CBHIETENIEM «3aKara EBpomb», Kpu3nca COBpEMEHHON LIUBHUIIN3a-
IIUH C €€ JIOTOLEHTPUIHBIM CIIOCOOOM MBIIIIeHHA. EMy mucarens mpoTHBOIIO-
CTaBIISIET IOJICO3HATENFHOE, HHTYUTUBHOE MUPOIIOHIMAaHHUE, OIMPATOIIeecs Ha
«30B IUIOTH ¥ KPOBM», HHCTHHKTHBHOE BieueHne. Puinocodcko-acTeTnieckre
B3Is6! JIoypeHca Bo MHOTOM onuparoTcs Ha oTKpeITHs 3. @peiina (cM. acce
Jloypenca «llcuxoananus u 6eccoznarenbHOe» / «Psychoanalysis and the Un-
consciousy», 1921), 4bK TIpEACTaBICHUS O MOJOBOM WHCTHHKTE KaK MEPBOCTE-
MIEHHOI HaNpaBJIAIOIIe CUIe B )KU3HHU YeJIOBEKa 3asBIIAIOT O ce0e MPaKTHIeCKU
BO Bcex NMpousBeeHusx nucareist. [epou JloypeHca mo3HatoT ce0st M «Ipyroroy»
B [IEPBYIO OYepeb Yepe3 OTHOMICHUS MYKUMHBI U KeHITUHBI. «[lomamonsHbrey,
«TOI3eMHBIe» 00pa3sl B POMaHaX AHIIMHACKOTO IHCATENsl, aCCOLUUpPYEMBIC
¢ [TIOAITOJIBEM JlocTtoeBCKOTO, BBIpAXKatOT TaHOE, HEOCO3HABAEMOE, COKPBI-
TOE B YEJIOBEKE Ha4ajo, ypaBisIollee ero XHU3HbI0 U Cyb00H.

Tak, B pomane «BiroOieHHbIE KEHIIMHBD» «HOA3EMHBII» Mup («under-
world») Mareprann3oBaH B 00pa3e IaxXTepcKoro ropojika U ero xurelei. B ro-
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J0CcaxX «CHJIBHBIX MYKYMH, OOMTAIOIMX B MOA3EMENbIX» [ yaApyH «paznnyaina
CJIaZI0CTPacTHBIE BUOPALMH ThMBI, MOTYYEr0, OTTACHOTO, TANHCTBEHHOTO MHUDA,
B KOTOPOM HET MECTa pa3yMHOMY W HEU3BECTHO, YTO O3HA4aeT OBITH YeIoBe-
xom» [Lawrence, 1921, p. 119]. 3nech uppamioHaIEHOE COOTHOCHTCS C HEUEIo-
BEUECKHM, MEXaHU3UPOBAHHBIM MIAXTEPCKUM MHPOM M OJHOBPEMEHHO C IIpPO-
OyxxmaromumMes muobuno. «JlemsHoe, cranpHOE cnagoctpactuey [Ibid] myraer
3aBOPaKMBAET MOJIOAYIO OOpPa30BaHHYIO KCHIIMHY, IIPHHAICKALIYI0 HHOMY,
pasyMHOMY MHpY, KOTOPBII OHa, BIPOYEM, HEHaBUAUT U U3 KOTOPOTO CTPEMUT-
cs1 GerKars.

Korga [l>xepainba pasMBIIITSIET 0 BO3MOXKHOM Opake ¢ ['yapyH, «1moa3eMHbIH
MHp» (popMynHpyeTcst Kak MeTa(opa «IIPOKIATOr0» OBITHS IIO Ty CTOPOHYY,
KaK CHMBOJI B3aMMOOTHOIIECHUIH MYXYHHBI M )KEHIIWHBI, BCTYIIAIOINX B Opak
[Lawrence, 1921, p. 373]. Bpak BumuTCs Tepol0 HEW3BEOAHHOW TIIyOWHOMH,
MpayHOM, MPOKJIATOM, myratomen u rueryuei. Tak, JloypeHc roBopur o TaHa-
TOCE, NHCTUHKTE CMEPTH, COCTABIISAIOIIEM OJHO U3 00pa3yIoInX Ha4al JIIOOBH.
OcHoBbIBasich Ha uaesx ®Ppeiina, JloypeHc n3obpaxaer J000Bb Kak SIBICHHAE
JIYaJIMCTUYHOE MO CBOEH MPHPOAE, B KOTOPOM COCYIIECTBYIOT JBa HE3aBHCH-
MBIX U HECBOJUMEBIX JIPYT K OPYyTy IpUHIIHAIIA — 3poc u TaHaTtoc [Dpeiin, 1989].

KoHnenT «mmoa3zeMHOro», «IoANoIbHOTO0», «TaHHOTO» («subterraneany) me-
TadOpPUIECKN ONMCHIBAECT IIIyOHWHBI MTOACO3HAHMS, HEBBIPA3UMOE, HETIO3HABAC-
MOE€ pa3yMOM, HPPALNOHAIBLHOE, «BICUCHNE K )KU3HI» U «BJIEYCHHE K CMEPTH»:
orcrona «raitHele MpIcTy [epmuons! («subterranean thoughts» [Ibid, p. 87]),
BBI3BAHHOE CEKCYaJIbHBIM BO30Y)XXKJCHHEM «IIOAMOJIBHOE HEUCTOBCTBO» Jlke-
panpaa («subterranean recklessnessy [Ibid, p. 94]), «TaifHas HETIPHUI3HB» IETEH
Kpuua x ymuparormemy otiry («subterranean dislike» [Ibid, p. 298]), «moamomns-
Has KpacoTta» bupkuna («subterranean beauty» [Ibid, p. 381]) u, HakoHe1, cio-
Ba bupknHa 0 TOM, 94TO «B CaMBIX HOPMAJIBHBIX JIFOJISIX COKPBITO CaMO€ y)KAaCHOE
noamoneHoe “a”» [Ibid, p. 218]. DT0 BBRICKa3bIBaHME TPEABOCXHUIIACT TPATH-
yeckuil puHAT pomMaHa: OOBIYHO CHEP)KaHHBIN U AeI0BUTHIN [[kepanba crep-
Ba B IIPHUIIA/IKE PEBHOCTH €/1Ba He yOmBaeT I'ynpyH, a 3aTeM yXOIUT «MHCTHH-
KTHBHO» BCE BBIIIEC W BBINIE B 3aCHE)KCHHBIC TOPBI, I1I€ BUIUT MPUCHITAHHOE
CHETOM pacCISITHE U YyBCTBYET, UTO OH «00peueH ObTh youTem» [Ibid, p. 500].
Jlxepaib/ omIynaeT yrpo3y Kak HCXOSIIYIO0 H3BHE, OJHAKO €€ HCTOYHUK — HE
JPYTOH YeloBeK U He HeKas ITOTYCTOPOHHSIS cuila, HO OyaTo OBl €ro coOCTBEH-
HBII TIPU3paK, €ro «MOATMOIBHOE» «s». IMEHHO «MHCTHHKT CMEPTH)» 3aCTaB-
JISeT Tepost JKenaTh «Io0parhest 10 KoHmay [Ibid, p. 499], To ecTh coBepmIUThH
CaMOYyOHICTBO.

B Oonee pannem pomane «Pamyra» («The Rainbowy, 1915), croxeTHO n
KOHIIENITYaJIbHO IpeBapsIOIEeM poMaH «BiroOneHHbIe KEHIIUHBD, «ITOA3EM-
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HBII MHP» TaK)Ke COOTHOCHUTCSI C UPPALOHATIBHBIM HayalioM: AHHA 3aMedaer
B CBOEM MYXKE YTO-TO «HE3JCIIHEEe», «IIOTYCTOPOHHEE», €il KaKeTCs, 4To OH
JKUBET 0CO00I BHYTPEHHEH KU3HBIO, KaK OYJITO Y HErO €CTh «IOIIONIbEY, «Tail-
Hoe ykpeiTHe» («underworld refuge» [Lawrence, 1915, p. 157]). To e ourymia-
€T B OTLE 104b AHHBI YPCylia, BIEKOMasi K HEMY €r0 «4yBCTBEHHBIM TalHBIM
Mupom» («sensuous underworld» [Ibid, p. 216]).

Cxoxa u TpakToBKa o0pasa maxrepa B pomane «IIpomasiias JeByIIKa»
(«The Lost Girl», 1920). I'taBHO#1 reponHe AJEBUHE MIAXTEP BUAUTCS CO3IAHH-
€M «IOIIOIBHBIMY, «HE3IESITHUMY («subterraneany), «HEIeTOBEUSCKUM» («in-
humany) [Lawrence, 1920, p. 56].

B nenom y JloypeHca «OAMONBHBIEY, «IIOA3EMHBIC» 00pa3bl CIIykKat IUis
BBIPKCHUSI €r0 MBICIH O TOM, YTO HE pa3yM OMpENeNseT MOCTYIKH, HO WH-
CTHHKTBI, Oecco3HaTenbHbIe BieueHus. [lelicTBus repoes JloypeHca yaiie Bcero
MPOJMKTOBAHbI HE CTPEMJICHUEM K OOIICIPUHSTON «BBITOZIE», HO HEOCO3HABAC-
MBIMH U HEOOBSICHUMBIMHU C PALHOHATIBHOM TOUKHU 3PSHUS TOPHIBAMHU.

4. Iognmoawe JloctoeBckoro u Jloypenca kak mup 6e3 Xpucra

VY Jloypenca, kak u y JloctoeBckoro, [loanonbe oka3pIBaeTCss MUPOM 0e3
Xpucra. [TonqnonpHBIH KaXaeT 00peCcTH UCTHHHBIA UIeal, HO He BEAACT, B YeM
OH 3aKJII0YEH. XOTS «IOTPEOHOCTH BEPHI U XPHCTa», C KOTOPBIMH U CBSI3aH HC-
KOMBIH MJieall, He IPOTrOBOPEHA B MIOBECTH, O HEHl 3asBIISICT €€ aBTOP B OTHOM U3
mucem Opary Muxanny [[octoeBckuii, 1985, c. 73]. IlonmonsHEI npeObIBacT
B TIOCTOSTHHOM JIBMKEHUH, TIOMCKE, TOTOMY YTO a0COIIIOT MOXKET CYIIECTBOBAaTh
JVIIb 32 TpefeslaMi HaJMJHOTO OBITHS (OTCIOa OTBEPKEHHE «XPYCTaTbHOTO
nmeopra» [JlocroeBckuii, 1973] u «mmepeocMBbICIeHIE, KOMIIPOMETAITUS, OIpo-
BEPKEHHE HICOJIOTHIECKHX, COLMANbHBIX M APYTHX IPEICTABICHHN COBpE-
MeHHoCcTH» [EnpHunKas, 2007, c. 229]). BmecTe ¢ TeM uaeasn HaXOAWTCS U 3a
TpaHHLIAMU COCTOSHHS «51», B paMKax KoToporo >kuBeT [logmonbusiii. [lommo-
1€ (POPMHUPYET MPOMEKYTOUHBIH MOyC OBITHS MEXIY TeM, uTo JlocToeBCKHiA
UMEHYeT NPHUCYTCTBHEM B MHpPE «HACYIIHOTO BHAMMO-TeKymiero» [Jlocroes-
ckuit, 1981, c. 145], u Tem, 9TO B He3aBepIIEHHOM 3cce «Comnanm3M U XpH-
CTHAHCTBO» Jl0CTOEBCKMI Ha3bIBAET BBHICOYAMIICH CTYNEHBIO Pa3sBHTHS UEIO-
BeKa (Takoe ero COCTOsIHNE, KOTZIa OH, COXPAHSS CBOE «s1», CIIOCOOEH MOMOOUTh
«npyroroy 6onpie, yem ceds) [Hoctoesckuii, 1980, c. 192].

Hcnosens [ToamonsHOTO 0MKHA BRISIBUTE, KAKUM OBLI ObI MUp 03 XpucrTa:
«<...> 0Kazanoch Obl, YTO YEIOBEUECKOE CYIIECTBOBAHNE a0CYypIHO, YTO YeIIO-
BEK — CaMoO€ HeJIeNoe M3 BO3MOXKHBIX CYIIECTB: OH HILIET, HO OOWTCS HalTH;
OH TOJIBKO M JIEJIAeT, YTO MJIET IPOTHUB COOCTBEHHOI pacCUNTaHHOHN M JJ0Ka3aH-
HOH BBITO/IBI; OH — CTPAaHHUK, TOCKYIOIINH 110 IPUCTaHM, U Ha JII000H MpucTa-
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HU MIaNCIOMNN U TOXOIAIMIAN 10 MPECTYIUICHUS OT BOBCE YK OecrpeaMeTHON
tockm» [Kacarkmna, 2019, c. 120]. [Toamonse nomyckaeTcss BOCIPUHAMATH HE
TOJIBKO Kak Mup 0e3 Xpucra, HO U Kak OyHT IMPOTUB XPHUCTa, KaK «CUMBOI Oe-
COBCKOTO, XTOHHYECKOTO, Pa3pyIINTEIHHOTO Hauala YeI0BEYeCKOM CYIIIHOCTHY,
00pa3, acCOIMUPYEMBIil C «HH30BBIM HAYaJOM U IbSBOJIBCKAM IEPEBEPHYTHIM
nopsiaxoM Betei» [Kymnbanosa, 2010, c. 17]. Ilomo6nas naTepnperarms [Tox-
TIOJIBSI TIEPEKITUKAETCS ¢ 00pazaMH «IOATIONBEHOTOY, KIT0J3eMHOTr0o» Mupa y Jlo-
ypeHca, KOTOpPBIH n300pakaeT mIaxTepoB OMHOBPEMEHHO KaK «pa0oB moa3eMe-
JIWiT» ¥ KaK BOIUIOIIEHHE HEMCTOBOTO, pa3pymuTensHoro xaoca. I1o Jloypency,
«H()aHTWIBHBIN MEp B3bIBaeT K CIIaCHTEIIO», B TO BpeMs Kak Ha CaMoOM JIelie
JoJbkeH mpu3biBath « TemHoro BiacrennHay, MOTYIIETO YIIPABIATh 3TUM Xao-
coMm [Lawrence, 1920, p. 57]. 3gecs MOXXHO 3alIOO3PHUTH BIHUSHHUE €IIE OTHOTO
npousBeneHus JJocroeBckoro, mosmsl «Bemukuit makBI3UTOP» (1879), B KOTO-
PO 3asBIAIOT 0 cebe ICXATOIOTHIECCKIE MOTUBBI, HEMHHYEMBII KOHEI] CBETa U
npuinectBre AHTUXpHCTa. B pomane «BirobieHHbIe skeHITMHBD MUcTep Kpia
U ero ChiH J[)epalib] OKa3bIBAIOTCSI HOCUTEISIMU IBYX HMPOTUBOCTOSIINX JIPYT
JIpyTy CHOCO0O0B OBITHSA, XPUCTHAHCKOTO W aHTHXPHUCTHAHCKOTO. OTel BHIUT
CMBICII JKU3HHU B TOM, YTOOBI «BO3TIOOUTH OJIFIKHETO Topa3no OoJbIme yeM ceOs»
[Lawrence, 1921, p. 225], u, pa3gemnss ropecTH NOAYNHEHHBIX, IIAXTEPOB, OLIY-
mraet cBoro Omm3ocThk K bory. Jlxepanby ke oTBepraeT KyiabT 3a00THI O OIIMK-
HEM U CUMTACT IAaXTEPOB BUHTHKAMH B OTPOMHOI TIPOM3BOACTBEHHOH MaIlInHE,
KOTOPOH OHH CHavajia 00s3aHBI IOCTY)KHUTH, & TIOTOM MOTYT JIEJIaTh YTO YTOMHO.

HecMmotpst Ha HekoTOpble HAeHHBIE W OOpa3HBIC MEPEKINIKH, MHp 0e3
Xpucra y Jloyperca u mup 6e3 Xpucta y J10cTO€BCKOTO PEATIoNarawT IprH-
UNHAATBHO Pa3HYI0 TPAKTOBKY. Ecim TekcT «3ammcok» moapa3syMeBaeT Heoo-
XOIIMMOCTB B Bepe B XPHUCTa, MPU3BAHHOW ITOMOYB MPEOJONETh abCypAHOCTD
ObITHS, TO poMaH JloypeHca, OTBEPrHYBIIETO XPHUCTHAHCTBO U TOJIEMHU3UPYIO-
IIETO C HUM, YTBEPXKAAET PEIUTHIO COBCEM HHOTO TOJKA, CYIIHOCTh KOTOPOU
chopmynupoBal caM mucarenb: «Mos peJurus — 3TO Bepa B TO, YTO KPOBb U
IUIOTH Myzpee paccynkay [Lawrence 1979a, p. 503].

5. Kputnka «3anucox u3 moamnoJibsn

Jloypenc B nucbme Kommbenny KpUTHKYeT (HHAJ €ro poMaHa, ITie Tepoi,
BOIUIOIICHNAE CAMOBIIOOJIEHHOCTH W TIIECIABHS, COBEPIIACT CaMOYyOHICTBO.
JloypeHc mpemaraeT 3amedamieTb HE CMEpTh 3ToucTa (YTo yxe Jenanu Oec-
CUETHOE KOJIMYECTBO pa3), HO THOENb Tpexa caMOBIIOONCHHOCTH. B KauecTBe
IpUMepa KHHTH, T€ MOKa3aHO HCKYIUIEHHUE 3TOTO IPexa, HCIPaBICHHUE STOUCTA,
Jloypenc npuBonut Kuury Mosa, B kotopoit 1oB «0oTpekaeTcst U packauBaeTcs
B mpaxe u merie» [Kaura Mosa, 2004, c. 379]. anee JloypeHC BBICKa3bIBa-
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eT MbIcib 0 cxoxcTBe Kuurn MoBa u «3anmcok U3 MOATIONBS», OTMEYasi, YTO
B KHure mcropus sroncra packpbiTa 3HAYUTEIBHO JIyUIle, YEM B IIOBECTH.

ITo TexcTy mHMChMa OYEBHIHO, YTO «3amucKu» st JIoypeHca MpUMBIKaroT
K TeM MPOU3BENCHUM, T/Ie, KaK OH BEIpa)kaeTcs, «m300pakeH “IIpomereit mpu-
KoBaHHBIN”, a He “IIpomeTreii 0CBOOOXKIEHHBIN’, TO €CTh TEPO, CTpaNAIOIIHN
Ha cKaJie cBoel caMoBmooneHHoCTH» [Lawrence, 1979b, p. 248], mis koToporo
HEBO3MOXKHBI M3MeHeH M. IIpiuMepHo Te ke cooOpakeHus JloypeHe usnaraer u
B CBsI3U ¢ Apyrumu pomanamu Jloctoesckoro («becb», «bparbst KapamazoBb»).
Jloypenca pazapakator repon JloCTOEBCKOT0, €ro CaMOBIIOOJICHHBIE ITAfIIIINE
anrensl» [Lawrence, 1970, p. 68].

JloypeHC TOBOPHUT O ABYX CHOCO0ax MHPOBO33peHHS: «i» («S ecTp Bce.
Bce ncxomuT oT MEHsI») M MO3HIHU «IEIOCTHOCTHY, «EIUHCTBA» («wholey).
OueBuIHO, MUCATENIO OM3Ka MO3HIS «EAMHCTBAY, TOCTIKUMAs, KaK €My BH-
JIUTCS, C TIOMOIIBIO CHMBOJIN3MA, «IIOTOMY YTO CHMBOJIM3M H30eraer “q1” u oT-
KasbIBaeTCs OT caMOBIOONeHHOCTH» [Lawrence, 1979b, p. 248].

B cymmHocTH, 31€Ch NMPEAIoKeHa arojIoTusi CHMBOJINCTCKOTO METO/a, MC-
nosb3yemMoro B mpoussenenusx Jloypenca. Kax u V. B. Meiitc, Ha koToporo
MHCaTeNb CChIIAETCS B CBOMX pacCykICHUX, JIOypeHC CTPEMHTCS CBECTH BO-
€IMHO Pa3pO3HEHHBIE 31€MEHTHI ObITHs. TaKOBBIMH, HAIIPUMEP, OKa3bIBAOTCS
MYXXYHHA U KeHIuHA. Pynept bupkun, repoii pomana «BitoOneHHbBIE KSHIITH-
HBD), MEYTAET 00 NACATBEHOM COI03€ MEXy MYXYHMHOH M )KEHIMHOH, «BOCXH-
TUTEIBHOM COCTOSHMM HHYEM HE CKOBAHHOTO TOPJIOTO OJMHOYECTBA, KOTOPOE
OBLTO OBI HEpa3pBIBHO CBA3aHO C OPYTUMH, KOTOpoe OBIIO OB MOAYHUHEHO Ope-
MEHH 1 LETSIM JIF0OBHU, HO HUKOT/IA HE TIOTEPSIIo OBl CBOEH ropioi He3aBUCHMO-
CTH, JJaKe B JIFOOBU ¥ JKU3HU I npyrux» [Lawrence, 1921, p. 267]. JloypeHc,
BEpPOSTHO, CaM TOTO HE CO3HABASI, TIEPEKIINKaeTCs ¢ JJ0CTOEBCKHMM, B YaCTHOCTH,
¢ ero acce «ConnansM U XpUCTHAHCTBOY.

Crpemnenne JloypeHca K €AMHCTBY OBITHSI HAXOAWT BBIPAKCHUE U B CTH-
Jie IIChMa — CYTTECTUBHOCTH, aCCOIMATHBHOCTH S3bIKa, €r0 MOITHYHOCTH U
TeKy4ecTH. PemIiKy repoeB IUIaBHO IEPETEKAlOT B MBICIH, U UX MBICIH He-
BO3MOXHO OTIMYHUTH OT aBTOPCKOH ped4n — BECh ITOBECTBOBATENBHBIN IIACT
CJINBAETCSI B EMHOE IIETI0E.

AHTaronnsm JByx obosHaueHHbIX JloypeHcoMm B muchMme Kammbemry cro-
c000B MUPOITOHUMAaHWUS SIBJICH B O3AHEM poMaHe «Dieiira Aapona» («Aaron’s
Rod», 1922). Aapon CuccoH, OXBa4eHHBI OTBpAIIEHHEM KO BCEMY OKpYKaro-
meMy u, nogooHo [loamonmsHOMY, «HEHaBUISIIUN ceOs KaXTOH YacTHIKOU
cBoero cymectBay [Lawrence, 1922, p. 40], ocTaBiseT 1oM, paboTy cexpeTaps
IIPY IIaXTe ¥ OTIIPABIIsAETCS Ha MMONCKU HeM3BenaHHoro. Ha HOBBIX apysei, Xy-
JOKHUKOB U JIATEPATOPOB, OH IIPON3BOANT «BIIEYATIICHHE YEIOBEKA C PA3BUTHI-
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MH HHTEJUIEKTYaIbHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH, IIUTAIOIIETO, BIIPOYEM, OTBPAILCHHE
K MIPOCBEIIEHUIO U YMCTBEHHOH KynbType» [Ibid, p. 60], uTo Takke pogHUAT eTo
¢ repoem Jloctoesckoro. Kak u I1oAmnonbHeli, OH «HEe NOHUMAET, YETO UILET»
[Ibid, p. 61]. PaccyxneHus repoeB HEPEIKO CBOAATCS K BOIPOCY O CYITHOCTH
sronsMa: )keHa AapoHa Ha3bIBAaeT €T0 TOMUCTOM, 3aTeM JIMIH, ero apyT, Xapak-
TepusyeT Opak Kak «egoisme 4 deux» [Ibid, p. 94] u 1. 1. AapoH, OUTYIIAFOIIHIA
cebs1 «mmepBbIM U eanHCTBeHHBIM» [Ibid, p. 154], oTka3pIBaeTCS MOKOPUTHCS
JKEHE W YCTPEMIISIETCS] HaBCTpedy BHYTPEHHE CBOOOIHOM )KM3HU, BEIb «OTpeE-
YEHHE OT CBOETO “‘sI” B TFOOOBHBIX OTHOILICHHUSX BCETa Ka3aJ0Ch €My OMEp3H-
TENBHBIM W JDKUBBIM TIpeNaTeIbcTBOM camoro ceds» [Ibid, p. 159]. U Bce xe
AapoH 4yBCTBYET TOCKY 110 JJOMY M IPEIPHHUMAET MOMBITKY BEPHYThCS, XOTS
1 TepnuT Heyaady. CymecTBOBaHHE Teposi 3aKITI0YEHO B KITyOOK IPOTHBOPEUHH,
COTKaHHBIH, 10 JIoypeHcy, 13 MPOTHBOIOIOKHBIX BIICUeHHU (K JIFOOBH M CBO-
ooxe).

B ¢unane pomana ¢uelita repost, CHMBOJI TBOPUECKOTO ITOPBIBA U MY>KCKOH
CHJIBI, OKa3bIBACTCS YHUYTO)KEHHOW. UTOOBI MHTEPNPETHPOBATH 3TOT 3IH30L,
oOparnMcs K Ha3BaHUIO NPOM3BEICHUS, a TaKKe K HECKOJIBKUM CHMBOJIHYE-
CKUM feTansM u3 ero Hagana. C »xeznom Aapona B bubnun cBsi3aHbl 1Ba cro-
JKeTa: 4TOOBI I0Ka3aTh CBOIO 0OroM30paHHOCTH, AapOH MPEBpAIaeT CBOH JKe3IT
B 3Med U (B IPYTOM 3IIM30/€) 3aCTaBIIET €ro pacisecTu. Ecinu nonsITarses me-
peHecTH 3TH OubIeiickne croeTsl Ha poMaH JIoypeHca, MOXKHO TPEIION0XKNTb,
4TO (hrieiTa — CHMBOJI IPU3BAHMUS, ACCOLMUPYEMOTO OTHOBPEMEHHO C 3MEEM-
HCKYCHTEIIeM, BBOISIINM AapoHa B coOs1a3H (yHTH U3 CEMbH) U )KUBUTEIBHON
CHJIOHN, CTIOCOOHON MCHENATH (I0OCTaTOYHO BCIIOMHHUTH MAapKH3Y, CTPAJaroLIyIo
OT HEpBHOTO 3a00JI€BaHMS U MIPEOOPAKAIONLYIOCS Ha TIa3ax Ojarogaps TajaaH-
Ty AapoHa). «/IBOHHUK» clIoMaHHOH (heldThl — pa3OMBIIMIICS B TIEPBOH TIia-
B€ pOMaHa Iap, €JI0YHas UIpyIIKa, CHMBOIM3HUPYIOMAs CEMEHHbIE IEHHOCTH
W Tpaauiuy (Iap reperaBalcs B ceMbe AapoHa M3 MOKOJICHHS B TIOKOJICHUE).
[ap pa36uT, Kak U MPeXHAA KU3Hb repost. [loaTomy AapoH oTmpaBiseTcs Ha
MIOWCKH HOBOM XW3HU. BeposTHO, TAKOBO € 3HAYEHNE CIOMAaHHOH (heiThr —
3HaK MOTPEOHOCTH B IIOMCKE HOBBIX LENeH 1 uaeanoB. IHBIMU cI0BaMu, Kak U
IMoamonbHbIN, AapoH, HUYEM HE YAOBIETBOPSSACH, HAXOMUTCS B HEMPEPHIBHOM
MPOLIECCE MOUCKA M OTBEPIKEHHS BBICIINX CMBICIIOB.

6. Hoanonbubiii u Mo (muTepnperanun Jloypenca u lllecrosa)
Cpasnenne noBectu ¢ Kuuroit Mosa, npennpunstoe JloypeHcoMm, okaza-
JIOCh CO3BYYHBIM TOMY, KaKk Ha «3anuckm» cmorpenu B Poccun. Camo Ha3Ba-
Hue ogHou u3 kHUT JIpBa lllecTtoBa, B KOTOPOH OH KOMMEHTHPYET Jl0CTOEBCKO-
r0, TOBOpUT HaM 00 3ToM — «Ha Becax Moa. CTpaHCTBOBAaHHS MO TyIIIam.
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Koneuno, IllectoB enBa v Mor 9nTath muckMo JloypeHca, 1 BMECTe TeM MBICIH
aHTIHiicKoro mucarens B 1914 rogy u pycckoro ¢umocoda B 1929-m nopasu-
tenbHO commkatotes. [1o lectoBy, locToeBCkuil B KaKOW-TO MOMEHT OCO3HAI,
49TO «HEOO M KaTOP)KHBIE CTCHBI», «uaeansl U kaunane [Illecros, 1993, c. 32]
CYTBh OIHO U TO )K€, «ECTh TOJBKO IICTIH, XOTS M HEBHINUMBIC, HO CBSI3BIBAIOIIHE
emie Oosee MPOYHO, YeM TIOpEMHBIE KaHganbl» [Tam ke]. DTo «HOBOE BHIE-
HHUey, cornacHo [llecToBy, 1 «cocTaBIsIeT OCHOBHYIO TeMy “3alUCOK U3 TOATIO-
sy [Tam xke].

Mo cyru, JloypeHc wmcmomb3yer cXoxylo Meradopy, Korga paccykKmaaeT
o «IIpometee mpukoBanHOM» U «[IpomeTree ocBoOOXKIEeHHOMY. Pa3mmane Tpak-
TOBOK B TOM, 4To [llecToB He KpUTHKYET JJOCTOEBCKOTO 3a €T0 «BHICHHE», YC-
MaTpHuBas B HEM pOXKIeHHE 0co00il TBopueckor ¢mrocoduu, B TO BpeMs Kak
AHTIIMICKUH MUCaTeNbh KPUTHIECKH TONKyeT urypy IloamomsHoro kak obpa3s
PEKYPPEHTHBIH, MPEACTABISAIOMNN COO0OH OUYepeHYI0 MHTEPIPETALUIO THUIIA
TIIECIABHOTO T'eposi, HECIIOCOOHOTO MOOOPOTH COOCTBEHHYIO TOPABIHIO.

7. 3aki104eHue

«3aIMCKy U3 OMIOIbS», TAKUM 00pa3oM, CTAaHOBSITCSI TEKCTOM (Cpeu IIpo-
yux mpousBereHnii JJocToeBckoro), KOTOpEIi moBmwsuT Ha JIoypeHca, oT KoTo-
POTo OH SBHO OTTAJKHBACTCSA M C KOTOPHIM BEAET MONEMHUKY. IIpenBocxuineH-
Hoe JIOCTOEBCKMM W SIBUBIIEECS] KBUHTICCEHIIMEH MUPOOIIYIICHHUS YeIOBEKa
B Hadaie XX BeKa YyBCTBO PAa3pO3HEHHOCTH OBITHSA, ITOTEPU OIOP CTAPBIX,
MeTaU3NIECKUX (XPUCTHAHCKON BEPhI) U PalMOHAIMCTHYECKUX (Bepa B JI0C-
THD)KCHHE BCEOOIIETO MPOIBETAHMS C TIOMOIIBIO Pa3BUTHS HAYKH M COITHATBHON
¢mrocodun), HaXOAUT BEIpaKeHHE U B KHUTAX JloypeHca.

B cBoém TBOpuecTBe JloypeHC AEMOHCTPHPYET BCIO OCTPOTY IK3HUCTEH-
IIMAJIBHOTO KPU3HCA €BPOINEICKON IMBIIIM3ANH, Pa3pa3suBILIETOCs Ha pyOexe
XIX—XX BEKOB, U UCCIIEAYET BO3MOXKHbBIE IIYTH €ro npeoposieHus. Benen 3a
JocToeBcknuM 1 ero IToanonsHbIM aHIIMICKAI MHCaTelb OKa3bIBacT MUp 0e3
XpHCTa U TO, YTO MPHUIIJIO HA CMEHY XPUCTHAHCKOM PENTUTHH, — MUP UPPALH-
OHAJIbHBIH, IPUBEICHHBII B ABM)KEHHE TAWHBIMH, CKPBHITHIMU B IIyOWHAX «sD»
6ecco3HaTeIbHBIMH, «IOAMONBHBIMIY BICUEHUSIMU. V3ydeHne mpupoasl 3THX
BJICUCHHH M BBIBOJVMBIX M3 HUX CYIIHOCTH M CMBICJIA OBITHS CTAHOBUTCS OTHOM
13 TIABHBIX 33]a4 3CCEMCTUKHN U pOMaHHOTO TBopuecTBa JloypeHca.

KoHkpeTHbIe KpUTHUYECKHE 3aMEUaHHs 110 TOBOAY «3alncoK» co00pa3yroT-
Cs1 C HIJICaJIOM «LEIOCTHOCTH OBITHS», ITporoBenyeMbiM Jloypercom. bykBansHo
TOJIKYS ITOBECTH [I0CTOEBCKOT0, OH MPOTUBONOCTABILIET 3TOMY Haeary purypy
[ToamonpHOTO M HA3BIBAET €T0 BOILIOLICHHEM 3ron3Ma. Ha camoM ke nene joy-
PEHCOBCKOE CTPEMIICHHE K «EIUHCTBY OBITHS», JOCTH)KUMOMY 4epe3 CIIeoBa-

246



[CC BY 4.0] [HAYYHbIV IMAIOT. 2020. N2 2]

HHUE 30By «IUIOTH B KPOBH», OCOOBI COI03 MY)KCKOTO M KEHCKOTO COMImKaeTcs
¢ IyXOBHBIM HzeanoM JI0cTOeBCKOTO, COTTIACHO KOTOPOMY BeIMJaifiee cuacTbe
JUTSA 9eJI0BEKa — U3 JIFOOBH K «IPYyTrOMY» OTIAThCS €My LIETHKOM H TIOJTHOCTBIO,
COCIMHUBIINCH C HUM BO XpHUCTE, MPHOOIIMBINUCH K cuHTEe3y JoOpoTsl, Kpa-
coThl U cTHHEL
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“UNDERGROUND LoVE”: D. H. LAWRENCE AND “NOTES FROM
THE UNDERGROUND” BY F. M. DOSTOEVSKY

© Ekaterina A. Markova (2020), orcid.org/0000-0001-5954-1440, PhD in Philology, senior
researcher, A. M. Gorky Institute of World Literature of the Russian Academy of Sciences;
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The reception of the novel by F. M. Dostoevsky “Notes from the Underground” in the works
and correspondence of D. H. Lawrence is analyzed in the article. The novelty of the study is in
the fact that the influence of this story on Lawrence’s prose is being studied for the first time.
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Particular attention is paid to Lawrence’s letters to the translator S. S. Kotelyansky, with whom
the English writer shared his impressions of reading the works of Russian classics, especially
Dostoevsky, as well as to one of the letters addressed to the writer G. Campbell, which contains
the only direct reference to “Notes from the Underground” in Lawrence. This letter reveals an
individual interpretation of the story by Lawrence. It is proved that this interpretation turns out
to be close to the reading of the Notes by L. Shestov. The question is raised about the existing
parallels between the text of Dostoevsky and the novels of D. G. Lawrence (“Women in Love”,
“The Lost Girl”, “Rainbow” and “Aaron’s Rod”"). The similarity is seen in the peculiar interpreta-
tion of the Underground concept by Lawrence. It is shown that the image of the Underground in
the works of the English writer (usually expressed by the words “underworld”, “subterranean”)
is always somehow connected with the irrational principle and is involved in the formation
of Lawrence sensualism.

Keywords: D. H. Lawrence; F. M. Dostoevsky; sensualism in literature; reception of Rus-
sian literature in England; Underground image.
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